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Este percurso de pequena rota com aproximadamente 7 Km de extensdo, pode ser
realizadoa pé, de bicicleta ou a cavalo e permite contemplara bonitaalbufeira do Cabril.

A pesca desportiva, como atividade lidica, é praticada na albufeira do Cabril desde a sua
construcao, atraindo pescadores de toda a Zona Centro e, actualmente, de todo o Pais.
Espécies como o barbo e a carpa sdo pescadas com frequéncia, bem como as bogas. As
mais desejadas e mais procuradas sdo as trutas (fario e arco-iris) e os achigas (Micropterus
salmoides). T
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Astrutas comuns (Salmo trutta) s3o autdctones no rio Zézere,
norio Unhais e emtodos os tributarios da bacia.

Partida e Chegada: Painel de inicio
situade no inicio do caminho que vai
para a ilha (zona de pesca) e fim no
Santudrio do Santo Anténic, na
lecalidade de Pesos

Ambito: Amblental, paisagistico e
turistico

Tipo de Percurso: Pequena rota, linear, | T T
realizada ao longo de um caminho i » e AR
florestal marginal & albufeira do i >
Cabril - Rio Zézere
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Distncia a percorrer: 7km
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This route with approximately 7 km, can be |
i i Departure and Arrival: top panel
accomplished on foot, by bicycle or on horseback and | (ii:2eq ot the heginning of the path

provides breathtaking views of the beautiful Cabril | thatgoes to the island (fishing area)
reservoir. | and end at the Shrine of Santa
| Anténio, in Pesos

Sport fishing and other fun activities such as | Scope: Enviranmental, landscape and
watersports are practiced in the Cabril dam since its | tourism

construction, attracting fishermen from all over centfal | Type of Course: small route, linear, '
zone and lately also from the whole country. Species | forest path along the lake margin
like the barb and the carp are caught very often as wellas | C3bril - Rio Zézere

the bogas. The mostwished and looked after fisharethe | pigiance to go: 74m
trout (brown and rainbow) and the largemouth bass |

(Micropterus salmoides). | Level of difficulty; Medium

|
| Gaps: Medium [ Low

The common trout (Salmo trutta) is native in the river
Zézere and river Unhais and in all the tributaries of the
riverbasin.

Clube Nautico

0 Clube Nautico de Pedrégdo Grande foi fundade em | The Nautical Club Pedrégao Grande was founded in 1998
1998, e tem como objetivo dar conhecer, de uma forma | and aims to make known in a delightful way the countyof |
aprazivel, o concelho de Pedrégdo Grande, através da | Pedrdgao Grande, through the practice of nautical
pratica de actividades nauticas. activities.
Este clube aluga equipamentos nduticos, tais como, | This club rents nautical equipment, such as pedalos,
gaivotas, canoas, barcos, kayakes. O clube possui um | canoes, boats, kayaks. The club has a pier, where it rents )
pontdo, no qual aluga lugares para atracagem de | places for mooring of vessels for periods to be
embarcagdes por periodos a determinar, | determined.

wwiw.clubenauticopg.com/o-clube

www.clubenauticopg.com/o-clube


http://www.clubenauticopg.com/o-clube

